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Domain: Community Welfare
Gender of English Speaker: Female
Gender of LOTE Speaker: Male

Dialogue

This dialogue conversation takes place between an Officer of Department of Housing and an
Applicant. They are talking about the house visit arrangement.

The dialogue begins now.

No. Speakers Segments Words

1 Officer Good Morning, Thank you for visiting us today. How can | help you? 13

I AT, TS FTHIATS WA SMSTATHIHT T8 | TATSATS FHELT Hga

T qFG?

Subha prabhdta, dja hamila't bhétna a'unubha'ékéma dhan'yabdda.

Translation 12

Tapa'inla't kasari sahayoga garna sakchu?
THERY, Hel = A3 8T HLRE SETEaS! ATRM saad Quaht 5w | =+

(o) (ol o [N
SEIERNIERGSINEIEISRIS GIEIRCIEG IR EE R ﬁ?ﬁ@‘é"?ﬂ7

Namaskdra, mailé new sd'utha Welsama sarakari awdasako lagi awedana
di'eko thi'e. Ke tapai mala't sarakart avasa yojanako barema bibarana dina
2 Applicant saknuhuncha? 21

Hello, I had applied for government housing in New South Wales. Could you
Translation please give me details about the government housing scheme? 22

Well, the Government housing is a scheme meant for low-income earning
families, old-aged people, and people with disabilities. The rents of these
3 Officer houses are low compared to other houses in the market. 32

[ =, TCRIT ATETH AAHI FH AT A T GA, E-SHHT AT, T

AT FIHT AR TUHT FAThg®anl AT TISHT 2l | AT FRg&ah! qreT
TSTEHT AT FLGEhT TAATHT FH I |

Thika cha, sarakari awasa bhanéko kama dya darjana garné pariwara,

Translation 30

brid'dha-uméraka manisa, ra Saririka rupama asaksama bha'éka
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vyaktiharitka lagi yojanda ho. Yi gharaharitko bhada bajaraka an'va

gharahariko tulanama kama chan.

fF FTEE T T A, TATESH | F I FH-3T WUHT TRATCHT I AT TEFRT
ATHT sraa RUar g |

Y1 kurdaharu ta mailé bujhe, myadam. Ma pani kama-aya bha'éko parivarama
4 Applicant parné bha'ekolé yasako lagi awedana di'eko hu. 18

| understood these things, Madam. Since | also fall under low-income earning
Translation family, I applied for it. 17

Ok. Can you give me a few more details like your annual income statement,
Australian citizenship or eligible immigration status, your family size and
5 Officer your expenses? We will review your application and inform you. 34

3 F |k qUTE TATS AT TS AF-Teawor, srgferamet anTehar ar
ATTATHT TR TRAAT, TUTS T TLATRT TR T AITSh T GHehl FTHT gl

o7 fFawr T agg=? gl TuTesl steed [aadrsd T g T |

Thika cha. Ké tapa't mald't aphno varsika aya-vivarana, astréliyalt
ndgarikata va aprawasi sthitiko yogyata, tapa'inko parivarako akara ra
tapa'imko kharchako baréma kéhi thapa vivarana dina saknuhuncha? Hami

Translation L . . _ 33
tapa'inko aweédan punaravalokana garera siuchit garnéchau.

T, AT T FESTAEE | AT F TATE Eloeg | AT Tl SAAATEA TN &

o 7 Tt FHATAIHT 7 AT AT 2172

Huncha, yi sabai kagajataharu ma bholi nai bujhd't halchu. Bujha'uné kunai
6 Applicant anala'ina pranali cha ki ma yaha karyalayama nai a'era bujha'unuparné ho? 22

Okay, I will submit the documents by tomorrow. Is there any online system

Translation for applying or do | have to come to your office with the application? 27
No, you can visit our website and fill in the application form available there
and upload the required documents. Then, our verification team will send you
7 Officer email regarding your eligibility in a week. 33
g1, TUTS ETHT JTHTSSHT UL AT ITASY AR BIH T AT9TH
_ FNSTGE ATAIE T AFged, | AAA, T THTONHI Srefiel quredrs
Translation 25

ARIATE 78 SHA T ZHTHT TS |
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Ho'ina, tapdat hamro vébasd'ttama ga'éra tyaha upalabdha awedana

pharama bharéra awasyaka kagaja patra haru upload garna saknuhuncha.
Tyasapachi, hamro pramani karana tolile tapa'inla't yogyata sambandhi
email ek haptama patha'unu hunécha.

TS | H FE T | JTHTEAThRT BIETH 9aT 9! 91+ 99d g7 | g,
STl AT JTATST ATMg Fid TATITIE, geAT?

Huncha. Ma tyastai garchu. Website marphat pharama bharda samayako
pani bachat huncha. Jéhos, hamile masik gharbhada chahi kati
8 Applicant bujha'unuparcha hola? 19

Okay. I will do that. Even it will save my time filling form through website.
Translation By the way how much monthly rent will we be paying? 26

Well, first we need to check your income and family members. Is it just you
and your wife moving to the new place or your children will also stay with
9 Officer you? 31

o o o lo) o o AV] (ol (ol
oleh &, TIgell ZTHTA TUTShl ATFITAT T TATERT GEggEnl ST 9= |

& TUTE T qUTEH HHAT AT TIT STSAT A< ggre a1 qUTehl agigs qi
TATEERT TEB?

Thika cha, pahila hamile tapda'inko amdani ra pariwarka sadasyahariiko
jacha garnu pardacha. Ké tapa't ra tapa'inko srimati matrai nayd tha'v ma

Translation . o _ o . 27
sardai hunuhuncha va tapa'mka bacchaharu pani tapa'insagai baschan?

TS T BT AT, H ARG § TEHI ATNT AT (g ¥ TS A(S Had
A3eg | T AL AT AT 2T

Yadi tyaso ho bhané, ma ahilé nai yasako lagi awédana dinéchu ra tapa'inla'l|
10 Applicant chadai bhétna a'unéchu. Ma ra mért srimati matrai ho. 22

If so, I will apply for it right now and will come to see you soon. It's just me
Translation and my wife. 22

The end of the dialogue
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Vocabulary of Government Housing Application

visiting: S, & Bhétna, basna

government housing: I AT Sarakari awasa
scheme: TSHT Yojana

low-income: FH-AT Kama-aya

old-aged: 35 8T Vjid'dha uméraka

disabilities: ST TG0 S\AT Saririka rupama asaksama
compared to: qATHT Tulanama

© N o Ok Db~

rents: \WTST Bhada

9. application: e, seas Niwédan, awédan

10. detail: fFa¥r Vivaran

11.annual income statement: a1t 3T faawor Varsik dya bibaran

12. Australian citizenship: STETerETHRT ANTRERAT, ATTATAT AT Astréliyako
nagarikata, astréliyali nagarikata

13.eligible immigration status: sTaTHT et Tvaar Apravasi sthitiko yogyata

14.review: TTHET Samiksa

15.inform: g=a Sachit

16.documents: FTSITdg %, FESIAge Kagajataharu, kagajapatraharu

17.submit: 9T I, AT PES garné, bujha'uné

18.online system: TATEA WU Analdha pranall

19.website: IaHTEE wébasata

20.upload: 19T Apaldoda

21.required: ATI9TF Awasyaka

22. verification team: STof{&<oT Tt Pramanikarana (ol

23.regarding: STHT, T¥A{ Baréma, sambandhi

24 . eligibility: TaaT Yogyata

25. assign: =3k, IHtad NMiyukta, (okidiné

26.assist: TTIAT I, WA W Sahdyata garna, maddata garna

27.paying: [azgaT Tiriraheko
28.monthly: AT Mashik
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29.email: T8 email

30.documents: FFTSTde® kagajatharu
31.available: IT<1s ypalabdha
32.expenses: @9 Kharcha

33. market: a5TX bazar

34.earning: #TS kamai

35. applied: smae fRUT dbedan diyeko
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